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  الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرون 
تقريـر لجنـة وضـع المـرأة بوصفـها اللجنـة التحضيريـــة للــدورة الاســتثنائية 
للجمعية العامة المعنونة �المرأة عام ٢٠٠٠: المساواة بين الجنسين والتنمية 

والسلام في القرن الحادي والعشرين�*    
إضافة 

 
 

ــــة، بالاقتــــران مــع الوثيقــة A/S-23/2/Add.1، هــي تقريــر لجنــة وضــع المــرأة بوصفــها اللجنــة  هـذه الوثيقـ *
التحضيرية للـدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة عن أعمال دورا الثالثة المسـتأنفة. وسـيصدر 
التقريـر الختـامي في شـــكله النــهائي بوصفــه: الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الاســتثنائية الثالثــة 

 .(A/S-23/2/Add.1/Rev.1) والعشرون، الملحق رقم ٢
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    الوثيقة الختامية المقترحة 
الإنجــازات المحققــة والعقبــات الــتي تعـــترض  ثانيا –
تنفيذ مجالات الاهتمام الحاسمـة الاثـني عشـر 

لمنهاج العمل 
[يجب تقييم العقبات والإنجـازات بالنسـبة للالتزامـات المتعـهد 
ـــام الحاسمــة  ـا في إطـار منـهاج عمـل بيجـين ومجـالات الاهتم
الاثني عشر الواردة بـه، وذلـك بـالنظر في الإجـراءات المتخـذة 
والنتائج المحققة، بصيغتها المبينة في التقارير الوطنية وفي تقـارير 
الأمــين العــام، و [نتــائج الاجتماعــات الإقليميــة المعقـــودة في 
إطار التحضير للدورة الاستثنائية للجمعيـة العامـة]، والمصـادر 
الأخرى ذات الصلــة. ويبـين هـذا التقييـم أنـه علـى الرغـم مـن 
إمكانية الوقـــوف علـــى تطـــــورات إيجابيــــة هامـة، فـالحواجز 
ما زالت قائمة ولا تـزال هنـاك حاجــــة إلى مواصلــــة تنفيــــذ 
ما اتفق عليه من غايات وما قدم من التزامات في بيجــين. لـذا 
يمكن أن يشكل موجـز الإنجـازات وموجـز العقبـات المسـتمرة 
أو الجديدة إطارا شاملا لتحديـد إجـراءات ومبـادرات أخـرى 
[للتغلب على العقبات و] لتحقيق [وتعجيـل] التنفيـذ الكـامل 
[والعــاجل] لمنــهاج العمــــل علـــى جميـــع الصعـــد وفي جميـــع 

االات.] 
المرأة والفقر  ألف -

الإنجـازات: تم إحـــراز تقــدم كبــير في زيــادة الإقــرار  - ٤
بالأبعاد الجنسانية للفقر وفي الإقرار بأن المساواة بـين الجنسـين 
هي أحد العوامل الـتي لهـا أهميـة كبـيرة في القضـاء علـى الفقـر 
وبخاصة فيما يتعلـق بتـأنيث الفقـر. كمـا بذلـت جـهود لدمـج 
المنظور الجنساني في سياسات وبرامج القضاء علـى الفقـر الـتي 
تضطلع ا الحكومات، بالتعاون مع المنظمات غير الحكوميـة. 
كمــا تــولي المؤسســــات الماليـــة المتعـــددة الأطـــراف الدوليـــة 
والإقليميـــة اهتمامـــا مـــتزايدا لإدمـــاج منظـــور جنســـــاني في 
سياسـاا. وقـد أحـرز تقـدم باتبـاع ـج ذي شـقين يتمثـــل في 

تعزيـز أنشـطة العمالـة وإدرار الدخـل المتعلقـــة بــالمرأة، وتوفــير 
ـــا في  إمكانيـة الوصـول إلى الخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية، بم
ذلــك التعليــم والرعايــة الصحيــة. وقــــد بـــرزت الائتمانـــات 
ـــــتي تخــــدم المــــرأة  الصغـــيرة وغيرهـــا مـــن الأدوات الماليـــة ال
كاسـتراتيجية ناجحـة في مجـال التمكـين الاقتصــادي وأدى إلى 
توسيع نطاق الفرص الاقتصاديـة لبعـض النسـاء اللائـي يعـانين 
الفقر وبخاصة في المناطق الريفية. وقد روعيت في عملية وضع 
السياسـات الاحتياجـات الخاصـة للأسـر الـتي تعيلـــها الإنــاث. 
وأدت البحوث إلى تعزيز فهم اختلاف التأثيرات الـتي يحدثـها 
ــــى النســـاء والرجـــال ووضعـــت الأدوات اللازمـــة  الفقــر عل

للمساعدة في إجراء هذا التقييم. نص متفق عليه 
[نفذت سياسات وبرامج لتعزيز الأسرة في أدائـها لدوريـها 
الاجتماعي والإنمائي، بما في ذلك الإقرار بمـا تقـوم بـه المـرأة 
مـن دور حيـوي في الأسـرة وبالمسـاواة بـــين الجنســين كــأمر 

لازم لرفاه الأسرة.] 
العقبــــات: أســــهمت عوامــــل كثــــيرة في الفجـــــوة  - ٥
الاقتصادية الآخذة في الاتساع بين المرأة والرجل، بما في ذلـك 
عـدم المسـاواة في الدخـــل، والبطالــة، ومســتويات الفقــر الــتي 
تـزداد عمقـا بالنسـبة لأكـثر الفئـات ضعفـا وميشـا. كمــا أن 
أعباء الديون، والإنفـاق العسـكري [المرتفـع/المفـرط]، [غـير 
المتناسب مع احتياجـات الأمـن القومـي، والتدابـير القسـرية 
التي تتخذ من جانب واحد وتكون غـير متفقـة مـع القـانون 
الــدولي وميثــاق الأمــم المتحــدة،] [والصراعــات القوميــــة 
ــــة  والعرقيــة] [والصراعــات المســلحة ذات الصبغــة الدولي
وغــــير الدوليــــة]. [والجــــزاءات والاحتــــلال الأجنــــبي]، 
[والجـــزاءات، والإرهـــاب،] وانخفـــاض المســـتويات [مــــن 
ــالالتزام  المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة فضـلا عـن عـدم الوفـاء ب
الذي لم يتحقق بعد وهو الالتزام الـذي يشـكل هدفـا متفقـا 
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عليه دوليا بتخصيص نسبة ٠,٧ في المائة من الناتج القومي 
الإجمـالي للبلـدان المتقدمـة النمـو لإجمـالي] لإجمــالي المســاعدة 
الإنمائية الرسمية فضلا عـن عـدم اسـتخدام المـوارد بكفـاءة، إلى 
ـــل أخــرى يمكــن أن تعيــق/قــد أعــاقت الجــهود  جـانب عوام

الوطنية لمكافحة الفقر. 
ـــــن أعمــــال الرعايــــة [والأعمــــال  [وعـــدم دفـــع أجـــر ع
الاجتماعيــة]، [وأوجــه التفــاوت بــين الجنســين في تقاســـم 
السلطة الاقتصادية]، وعدم التكافؤ في إمكانيـة الوصـول إلى 
[والتحكـــــم في] رأس المـــــال والمـــــوارد وأســـــواق العمـــــــل 
– الثقافية [وعدم المساواة بين المـرأة  والممارسات الاجتماعية 
ـــع الأعمــال الــتي لا يدفــع عنــها أجــور]،  والرجـل في توزي
وعدم وجود برامج فعالة ذات توجه جنسـاني، ومـا يـترتب 
علــى ذلــك بالنســبة لنظــم الضمــــان الاجتمـــاعي المتصلـــة 
بـالدخل تـؤدي إلى إعاقـة التمكـين الاقتصـادي للمـرأة وتفــاقم 

تأنيث الفقر. 
ــاوت  [وبالإضافـة إلى ذلـك، فـإن أوجـه عـدم المسـاواة والتف
بين الجنسين في تقاسم السلطة الاقتصاديـة، وعـدم المسـاواة 
ـــتي لا يدفــع عنــها  بـين المـرأة والرجـل في توزيـع الأعمـال ال
أجــر، وعــدم وجــــود دعـــم تكنولوجـــي ومـــالي لمنظمـــات 
المشاريع، وعدم المساواة في إمكانية الوصول إلى رأس المــال 
والمـــوارد والســـيطرة عليـــها وبخاصـــة بالنســـبة للأراضـــــي 
والائتمانـــات والوصـــول إلى أســـواق العمـــل فضـــلا عــــن 
ـــة والتقليديــة كافــة أدت إلى  الممارسـات السـلبية الاجتماعي
إعاقـة عمليـــة التمكــين الاقتصــادي للمــرأة وتفــاقم تــأنيث 

الفقر.] 
[وتؤدي الآثار السلبية الناجمة عن العولمـة وبرامـج التكيـف 
الهيكلي، وارتفاع تكاليف خدمة الديون الخارجية، وهبـوط 
ــــادل التجـــاري الـــدولي إلى تزايـــد  مســتوى  معــدلات التب
العقبات القائمة أمام التنمية، وزيادة حـدة تـأنيث الفقـر، لا 

سيما في البلدان النامية. وفي هـذا السـياق، أحدثـت الأزمـة 
الاقتصادية التي أصابت عدة بلـدان أثـرا مدمـرا علـى المـرأة 

وأدت إلى زيادة تأنيث الفقر.] 
[وثمة اعتراف على نطاق واسـع بالحاجـة إلى إجـراء جمـاعي 
ــــة والاقتصاديـــة للعولمـــة  للتنبــؤ بالآثــار الســلبية الاجتماعي
ومحاولة تفاديها وبلوغ أقصى فوائد يمكن أن تحققـها لجميـع 
أفـــراد اتمـــع، بمـــا في ذلـــك الفئـــات ذات الاحتياجـــات 
الخاصة. وبالنسبة لمعظم البلدان النامية، انخفضـت معـدلات 
التبـادل التجـاري الـدولي والتدفقـات الداخلـــة مــن المــوارد 
المالية المتاحة بشروط تساهلية لأغراض التنمية الاجتماعية. 
وأدى ارتفـاع عـبء الديـون إلى إضعـاف قـدرة الكثـير مـــن 
ــــة ديوـــا الخارجيـــة المـــتزايدة وإلى  الحكومــات علــى خدم
اضمحـــلال المـــوارد المتاحـــة للتنميـــة الاجتماعيـــــة. وأدت 
التصميمــات غــير المناســــبة لـــبرامج التكيـــف الهيكلـــي إلى 
إضعـــاف القـــدرة الإداريـــة للمؤسســـات العامـــــة وقــــدرة 
الحكومات على الوفاء بمتطلبات التنمية الاجتماعية للفقراء 
والمستضعفين في اتمع وتوفير خدمـات اجتماعيـة مناسـبة، 

وإلى تفاقم تأنيث الفقر.] 
ـــامت ــا  [أدت العمليـات الأساسـية لإعـادة الهيكلـة الـتي ق
البلدان ذات الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية إلى نقـص 
الموارد المتاحة لبرامج القضاء على الفقر والرامية إلى تمكـين 

المرأة.] 
 

تعليم المرأة وتدريبها  باء -
الإنجازات. هناك وعـي متزايـد بـأن التعليـم مـن أقيـم  - ٦
سـبل تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة. وقـد أُحــرز 
ـــــى جميــــع  تقـــدم في تعليـــم وتدريـــب النســـاء والفتيـــات عل
المسـتويات لا ســـيما حيثمــا توفــر الــتزام سياســي وتخصيــص 
للموارد على نحو كاف. واتخذت تدابير في جميع المناطق لبـدء 
أنظمـة تعليميـــة وتدريبيــة بديلــة بغــرض الوصــول إلى النســاء 
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والفتيــات في مجتمعــات الســكان الأصليــين وغــير ذلــك مـــن 
الفئـات المحرومـــة والمهمشــة لتشــجيعها علــى دخــول ميــادين 
ــــة غـــير التقليديـــة، وإزالـــة  الدراســة، خاصــة ميــادين الدراس
التحـيزات الجنسـانية في مجـال التعليـم والتدريـب. نـــص متفــق 

عليه 
العقبـات: أعيقـت في بعـض البلـدان الجـــهود المبذولــة  - ٧
للقضاء على الأمية وتعزيـز الإلمـام بـالقراءة والكتابـة فيمـا بـين 
النساء والفتيات وزيادة إمكانية وصولهن إلى جميـع مسـتويات 
وأنـواع التعليـم نتيجـة لانعـدام [الإرادة السياسـية و] المـــوارد 
اللازمـــة لتحســـــين الهيــــاكل الأساســــية التعليميــــة وإجــــراء 
الإصلاحــات التعليميــة؛ ونتيجــة لاســتمرار التميــيز والتحـــيز 
الجنسانيين، بما في ذلك في مجال تدريب المدرسـين؛ والقوالـب 
النمطية الوظيفية الجنسانية داخـل المـدارس ومؤسسـات تعليـم 
ــــة الطفـــل،  الكبــار واتمعــات المحليــة؛ وانعــدام مرافــق رعاي
ــــواد  والاســتخدام الدائــب للقوالــب النمطيــة الجنســانية في الم
التعليمية؛ وعدم إيلاء اهتمام كـاف بالصلـة بـين دراسـة المـرأة 
بمعاهد التعليم العالي وديناميات سـوق العمـل. والموقـع النـائي 
لبعــض اتمعــات المحليــة وفي بعــض الحــــالات عـــدم كفايـــة 
المرتبـات والاسـتحقاقات يجعـل مـن الصعـب جـذب واســتبقاء 
الفنيين في مجال التدريس مما يؤدي إلى تـدني مسـتوى التعليـم. 
ــــــة  وبالإضافـــــة إلى ذلـــــك، أســـــهمت الحواجـــــز الاقتصادي
والاجتماعيـة المتصلـة بالبنيـة الأساسـية والممارســـات التمييزيــة 
التقليديـة في بعـض البلـدان في تقليـل معـدلات التحـاق البنــات 
بـالمدارس واسـتمرارهن فيـها. وأحـرز تقـدم ضئيـل في القضـــاء 
على الأمية في بعـض البلـدان الناميـة، ممـا أدى إلى تفـاقم عـدم 
المســـاواة بـــين المـــرأة والرجـــــل علــــى الصعــــد الاقتصــــادي 
والاجتمــاعي والسياســي. [وفي بعــــض هـــذه البلـــدان كـــان 
لتطبيق سياسات التكيف الهيكلي أثـر شـديد جـدا في قطـاع 
التعليـم، لأـا أدت إلى تراجـــع الاســتثمار في البــنى الأساســية 

للتعليم.] 

 
المرأة والصحة  جيم -

الإنجـازات: جـرى تنفيـذ برامـج ترمـي إلى التوعيــة في  - ٨
أوساط واضعي السياسات والقائمين على التخطيـط بضـرورة 
وضع برامج صحية تشمل جميع الجوانب المتعلقة بصحة المـرأة 
على امتداد مراحل حياا مما أسهم في زيادة العمـر المتوقـع في 
الكثير من البلدان. وتزايد الاهتمام بارتفاع معدلات الوفيات 
بين النساء والفتيات بسبب الملاريـا، والسـل، والأمـراض الـتي 
تنقل عن طريق الميـاه، والأمـراض المعديـة، وأمـراض الإسـهال 
وسـوء التغذيـة؛ [وزاد الاهتمـــام بالصحــة الجنســية والإنجابيــة 
[والحقــوق] [الجنســية و] الإنجابيــة للمــرأة [بصيغتــها الــــتي 
اعتمدها المؤتمر الدولي للسكان والتنميـة] [وقـد اسـتعرضت 
الدورة الاستثنائية الحادية والعشـرين للجمعيـة العامـة المعقـودة 
في الفـترة مـــن ٣٠ حزيــران/يونيــه إلى ٢ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩ 
ـــدت تدابــير أساســية في مجــال صحــة المــرأة  الإنجـازات واعتم
لمواصلة تنفيذ برنامج عمل المؤتمـر الـدولي للسـكان والتنميـة؛] 
وزيادة المعرفة باستخدام تنظيم الأسرة [و/بما في ذلـك] طـرق 
منـع الحمـل [/تنظيـم الأسـرة، بمـا في ذلـك طـرق منـــع الحمــل 
وطـرق الوقايـــة مــن أنــواع العــدوى الــتي تنتقــل عــن طريــق 
الاتصال الجنسي] فضلا عن زيادة الوعـي في أوسـاط الرجـال 
ــــــل  بمســــؤوليتهم في تنظيــــم الأســــرة وأســــاليب منــــع الحم
واستخدامها؛ وزيادة الاهتمـام بالرضاعـة الطبيعيـة، والتغذيـة، 
وصحة الرضع والأمهات؛ وزيادة الاهتمـام بـأنواع العـدوى 
المنقولـة عـن طريـق الاتصـــال الجنســي، والإصابــة بفــيروس 
نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــــص المناعـــة المكتســـب 
(الإيــدز) في أوســاط النســاء والفتيــات؛ والأخــذ بــــالمنظور 
الجنساني في مجال الصحة والأنشـطة التثقيفيـة والبدنيـة المتصلـة 
ــــوع  بالصحــة، وبرامــج الوقايــة والتــأهيل الموجهــة حســب ن
ــــواد، بمـــا فيـــها التبـــغ  الجنــس والمتعلقــة بإســاءة اســتعمال الم
والمخدرات والمشروبات الكحولية، وزيادة الاهتمـام بالصحـة 
العقليـة للنسـاء، وزيـادة العنايـة بـالظروف الصحيـــة في مكــان 
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العمل والاعتبارات البيئية، والاعتراف بالاحتياجـات الصحيـة 
الخاصة للنساء المتقدمات في السن. 

العقبــات: [علــى الصعيــد العــــالمي، والفجـــوة بـــين  - ٩
البلــدان الغنيــة والبلــــدان الفقـــيرة وداخـــل كـــل منـــها في 
معـدلات وفيـات وأمـــراض النفــاس وأنــواع العــدوى الــتي 
ـــا في ذلــك الإصابــة  تنتقـل عـن طريـق الاتصـال الجنسـي، بم
ــــن  بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز وغــير ذلــك م
المشـاكل المتعلقـة بـالجنس والإنجـاب، فضـلا عـــن الأمــراض 
المعديــة مــن قبيــل الملاريــا، والســل، وأمــــراض الإســـهال، 
و [الأمراض المزمنة غير المعديـة/وأمـراض القلـب والأوعيـة 

الدموية والرئة] لا تزال غير مقبولة.] 
ولقـد أدى غيـاب ـج كلـي [وقـائم علـى الحقـوق] في مجـــال 
الصحة والرعاية الصحية المقدمة للنساء والفتيات علـى امتـداد 
مراحـل حيـــان إلى عرقلــة التقــدم [ومــا زال نقــص التنميــة 
والمـوارد الماليـة يؤثـر علـى قـدرة الكثـير مـن البلـدان الناميــة 
على توفير الرعاية الصحية الجيدة والتوسع فيـها.] كمـا أن 
التركـيز الغـالب في نظـم الرعايـة الصحيـة علـى معالجـة المــرض 
بدلا من الحفـاظ علـى تمـام الصحـة يمنـع أيضـا مـن اتبـاع ـج 
كلي. [وما زال بعـض النسـاء يواجـهن عقبـات فيمـا يتعلـق 
بحقـهن في التمتـع بـأعلى مسـتوى ممكـن مـن الصحـة البدنيــة 
والعقلية، بما في ذلك الصحة الجنسـية والإنجابيـة]. ويوجـد، 
في بعـــض البلـــدان، نقـــص مـــن الاهتمـــام بـــدور المحــــددات 
الاجتماعية والاقتصادية للصحة؛ [وفي إمكانية الحصول على 
المياه النقية، والتغذية المناسـبة والصـرف الصحـي المـأمون]؛ 
ــــب  ونقــص البحــوث والتكنولوجيــا الصحيــة الموجهــة حســ
نـــوع الجنــس؛ وعــدم كفايــة البعد الـــخاص بنـــوع الجنـــس 
في توفـــــير المعلومـــــات و [الرعايـة/الخدمـات الصحيـة]، بمــا 
في ذلك تلك المتصلة بالمخاطر البيئية والمهنية [التي تؤثـر علـى 
المرأة في البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمـو؛] وقـد أدى 
[الفقر/و]. ونقص الموارد المالية والبشرية، وكذلـك في بعـض 

الحــالات، [إعــادة تشــكيل القطــــاع الصحـــي و/أو تزايـــد 
الاتجاه لخصخصة][الرعاية/الخدمات الصحيـة] إلى انخفـاض 
نوعية [الرعاية/الخدمات الصحية] وتخفيضها وعدم كفايتـها 
وإلى ضعف الاهتمام بصحة أضعف الفئـات مـن النسـاء. [إن 
العوائـق [مـن قبيـل عـدم التـوازن في السـلطة [[فيمـا يتعلــق 
بالممارســــات الجنســـــية المأمونـــــة والمســـــؤولة/في ممارســـــة 
الأنشطة/التصرفات/العلاقات الجنسية]] و [إخفاق غيـاب 
الحـوار/التواصـل] بـين الرجـــال والنســاء. [يؤثــر في فــرص 
المرأة في الوصول إلى الرعايـة الصحيـة لا سـيما فيمـا يتعلـق 
بالوقايـة/يعـرض صحـة المـرأة للخطـــر، وبخاصــة مــن خــلال 
زيادة قابليتهن للإصابة بالأمراض الجنسية، بما فيها الإصابـة 
بفــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز]. [ومــع مراعــــاة 
حقــــوق وواجبــــات ومســــــؤوليات الوالديـــــن] مـــــا زال 
المراهقون، وبخاصة المراهقات، يفتقرون إلى فرصة الوصــول 
إلى المعلومـــات والتثقيـــف والخدمـــات/ الرعايـــــة في مجــــال 

الصحة الجنسية والإنجابية.] 
[نص بديل: وفي أغلب الأحيان لا تتمتع النسـاء بالمشـاركة 
الكاملـة والشـراكة المطلوبـــة في الحيــاة الإنتاجيــة والإنجابيــة 
وكثـيرا مـا يتحملـن بمفردهـــن مســؤولية صحتــهن الجنســية 

والإنجابية.] 
[وتعديـــل اللوائـــح القانونيـــة والـــبرامج بمـــا يتـــــواءم مــــع 
المعايير/الأهداف والالتزامات المتفـق عليـها دوليـا [وبخاصـة 
ــــرأة]  فيمــا يتعلــق بالصحـــــة الجنســية والإنجابيــة/صحــة الم
ما زال محدودا.] ورغم ما أحرز من تقدم في بعـض البلـدان، 
فإن معدلات الوفاة والمرض المتعلقة بالنفاس ما زالـت مرتفعـة 
بطريقة غير مقبولـة في معظـم البلـدان. ومـا زال الاسـتثمار في 
الرعايـة الأساسـية في مجـال التوليـد غـير كـــاف في الكثــير مــن 
البلـدان. [ولا يـزال ثمـة افتقـار للمعلومـات المتعلقـة بالرعايــة 
الصحيـة والخدمـات الصحيـة المناســـبة والمنخفضــة التكلفــة 
ـــة  والجيـدة وفي إمكانيـة الحصـول عليـها، بمـا في ذلـك الرعاي



600-46189

A/S-23/2/Add.2 (Part II)

الصحيـــة الجنســـية والإنجابيـــة [الـــــتي تشــــمل المعلومــــات 
ــــار إلى  والخدمــات المتصلــة بتنظيــم الأســرة] وكذلــك افتق
الوقايـة مـن أمـراض سـرطان الثـدي وعنـق الرحـم والمبيـــض 
وهشاشـة العظـام والكشـف عنـــها ومعالجتــها.] [ولا يــزال 
اختبار وتطوير وسائل منع الحمـل الـتي يسـتخدمها الرجـال 
غـير كـاف.] [ورغـــم إحــراز بعــض التقــدم، هنــاك بلــدان 
عديدة، لم تقم [بإعادة النظر/حتى الآن بدراسة إعادة النظر 
في] القوانـين المتضمنـــة تدابــير عقابيــة ضــد النســاء اللائــي 
خضعن لعمليات إجهاض غير قانونية [ولا بتوفـير خدمـات 
المشورة والتثقيف وتنظيم الأسرة بعد الإجهاض للمساعدة 
في تفادي تكرار الإجهاض].] [وفي الحالات التي لا يكـون 
ـــر  فيـها الإجـهاض مخالفـا للقـانون فـإن بعـض البلـدان لا توف
حـتى الآن الخدمـات المتعلقـــة بالإجــهاض وبمرحلــة مــا بعــد 
الإجهاض.] وأدى ارتفاع حالات تعـاطي التبـغ بـين النسـاء، 
ولا ســيما الشــابات، إلى زيــــادة خطـــر الإصابـــة بالســـرطان 
ــس  والأمـراض الخطـرة الأخـرى والأخطـار المرتبطـة بنـوع الجن
وتلك التي تنجم عـن التبـغ والبيئـة الملوثـة بدخـان التبـغ. [وفي 
بعض البلدان، ما زالت الأمراض المتوطنة والمزمنة والمعدية، 
بمـــا في ذلـــك الملاريـــا، والســـل، وفـــيروس نقـــص المناعــــة 
البشـرية/الإيـدز، وأمـراض الإسـهال والأمـراض الـتي تنتقــل 
عــن طريــق الميــاه، تتســبب في وقــوع ضحايــا مــن النســـاء 
والفتيات. وفي بلدان أخرى، ما زالت أمراض القلب/الرئة 
تشـكل السـبب الأول للوفيـــات بــين النســاء.] [ولا يــزال 
هناك الكثير من مزاولي المهن الصحيــــة الذيــــن لا يراعـون 
آداب المـهن الطبيـة في توفـير الخدمـــات للنســاء والفتيــات، 
ويقصــرون في أحيــان كثــيرة في مراعــاة [حقــوق الإنســـان 
لهن] [والاحتياجات غير الملباة الخاصة بالمرأة والناجمة عـن] 
عـدم المسـاواة في العـبء الواقـع [عليـهن] [علـــى النســاء] 
بوصفـهن مســـؤولات عــن توفــير الرعايــة الصحيــة داخــل 
الأسـرة.] [وتؤثـر وطـــأة المشــاكل البيئيــة الطويلــة الأجــل 

والواسعة النطاق وبخاصة في وسط آسيا والمناطق الأخـرى، 
على صحة ورفاه الأفراد وتحد من التقدم في التنمية.] 

 
العنف ضد المرأة  دال -

الإنجازات: [ثمة وعي متزايد بأن العنف ضد النساء  - ١٠
والفتيـات ليـس مسـألة خاصـة بــل يشــكل انتــهاكا لحقــوق 
الإنسـان، وثمـة الـتزام متنـام بمنـع ذلـك العنـــف ومكافحتــه. 
وقد وضعت سياسات وبرامج محسنة في هـذا اـال، بمـا في 
ذلـك اعتبـار العنـف العائــــلي عمـــلا إجراميــا في عــدد مــن 
البلدان، مع ازدياد التركـيز علـى محاسـبة الجـاني.] [وهنـاك 
وعـي والـتزام مـتزايدان بمنـع ومحاربـة جميـع أشـــكال العنــف 
ضـد النسـاء والفتيـات، بمـا في ذلـك العنـــف العــائلي الــذي 
ينتـهك ويعيـق أو يلغـي تمتعـهن بحقـوق الإنســـان والحريــات 
الأساسية من خـلال تشـريعات وسياسـات وبرامـج محسـنة، 
ـــال  في جملـة أمـور أخـرى.] وقـد شـرعت الحكومـات في إدخ
إصلاحــات في مجــال السياســة العامــــة وأنشـــأت عـــددا مـــن 
الآليـات كاللجـان المشـتركة بـين الإدارات. ووضعـت مبــادئ 
توجيهيــة وبروتوكــــولات وبرامـــج وطنيـــة منســـقة متعـــددة 
التخصصــات لمواجهــة العنــف. وقــــامت بعـــض الحكومـــات 
كذلـك باسـتحداث وإصـلاح القوانـين المتعلقـة بحمايـة النســـاء 
والفتيـات مـن شـتى ضـروب العنـف وقوانـين لملاحقـــة الجنــاة. 
وثمة اعتراف متزايد على جميـع المسـتويات بـأن جميـع أشـكال 
العنف ضد المرأة تؤثر تأثـيرا خطـيرا علـى صحتـها. ويعتـبر أن 
ــــير الرعايـــة الصحيـــة دورا مـــهما في  للعــاملين في ميــدان توف
التصدي لهذه المسألة. وأحرز بعض التقدم في توفـير الخدمـات 
للنساء والأطفال الذين يتعرضون لسـوء المعاملـة، بمـا في ذلـك 
تقديم خدمات قانونية، وتوفير أماكن إيواء، وخدمات صحية 
خاصة، ومشورة، وخطوط هاتفية للاتصال المباشر ووحدات 
شـرطة مدربـة تدريبـا خاصـا. ويجـري تعزيـــز التثقيــف المقــدم 
ـــة،  للعــاملين في مجــال إنفــاذ القــانون وأفــراد الســلطة القضائي
والذين يقدمون خدمـات الرعايـة الصحيـة والعـاملين في مجـال 
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الخدمــة الاجتماعيــة. ويجــري إعـــداد مـــواد تثقيفيـــة للنســـاء 
ونظمت حملات للتوعية العامة وأجريت بحوث عن الأسـباب 
الجذريـــة للعنـــف. ويـــتزايد إجـــــراء البحــــوث والدراســــات 
المتخصصـة عـن أدوار الجنســـين، وبخاصــة عــن أدوار الرجــال 
ــة  والفتيـان، وعـن جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة، وعـن حال
الأطفـال الذيـن ينشـــأون في أســر تعــاني العنــف وعــن تأثــيره 
عليهم. [وتحقق تعاون ناجح بين الحكومات والمنظمات غـير 
الحكوميـة في مجـال منـع العنـف ضـد المـرأة.]. وكـان للدعــم 
الفعــال الــذي يقدمــه اتمـــع المـــدني، والمنظمـــات النســـائية 
والمنظمـات غـير الحكوميـة بصفـة خاصــة، دور مــهم في عــدة 
أمـور منـها تشـجيع حمـــلات زيــادة الوعــي وتوفــير خدمــات 
الدعم للنساء مـن ضحايـا العنـف. ولقيـت الجـهود الراميـة إلى 
القضـاء علـى الممارســـات التقليديــة الضــارة، بمــا فيــها ختــان 
الإنـاث، الـذي يمثـل شـكلا مـن أشـــكال العنــف ضــد المــرأة، 
دعما في مجال السياسة العامة على الأصعدة الوطني والإقليمــي 
والــدولي. وقــامت العديــد مــن الحكومــــات بتطبيـــق برامـــج 
للتثقيـف والتوعيـة، واتخــاذ تدابــير لتجــريم هــذه الممارســات. 
وبالإضافـة إلى ذلـك، يشـمل هـذا الدعـم تعيـين ســفير خــاص 
لصندوق الأمم المتحدة للسكان للقضاء على ختان الإناث. 

العقبات: ما زالت المرأة تقع ضحية لمختلــف أشـكال  - ١١
العنـف. وعـدم الفـهم الكـافي للأسـباب الجذريـة للعنـــف ضــد 
المرأة يعوق الجهود الرامية إلى القضاء على العنف ضد النسـاء 
والفتيــات. وثمــــة نقـــص في الـــبرامج [ذات أوجـــه التركـــيز 
المتعـددة/الشـاملة] للتعـــامل مــع الجنــاة [بمــا في ذلــك ،عنــد 
الاقتضاء، البرامج التي تتيح لهم حل المشاكل دون عنـف]. 
كما أن عدم كفاية البيانات المتعلقة بالعنف يمثل عائقا إضافيا 
ــؤدي  أمـام صنـع السياسـات علـى أسـس سـليمة والتحليـل. وت
المواقـف الاجتماعيـة الثقافيـة الـتي تتسـم بـالتمييز واللامســـاواة 
علــى الصعيــد الاقتصــادي إلى زيــادة تـــدني وضـــع المـــرأة في 
اتمـــع. [وهـــذا يـــؤدي إلى وضـــع تكـــــون فيـــه النســـــاء 

والفتيــــات عرضـــة لشــــتى صنــوف العنــــف، مثــل ختــــان 
الإنـــــاث، ومـــا يدعـــى بجرائـــم الشـــــرف، والاغتصــــاب، 
ــــار الـــزواج، وزنـــا المحـــارم، والـــزواج  والاغتصــاب في إط
القسري. وليس ثمة ج منسق متعدد التخصصات لمواجهة 
العنــف، يشــمل نظــام الصحــة وأمــاكن العمــل، ووســـائط 
الإعلام، ونظام التعليم، فضلا عن نظـام العدالـة. ولا تـزال 
بعـض البلـــدان تعتــبر العنــف داخــل الأســرة، بمــا في ذلــك 
العنــف الجنســــي فـــي إطـار الـزواج، مـن الأمـور الخاصـة. 
ولا يــزال هنــاك نقــص في الوعــي بعواقــف العنــف داخـــل 
الأسرة، وطرق منعه وحقوق ضحاياه.] ورغم التحسن فـإن 
التدابير القانونية والتشريعية، وبخاصة في مجال العدالة الجنائيـة، 
للقضاء على شـــتى أشـكال العنــــف ضـد النســـاء والأطفـال، 
بما في ذلك العنف العائلي [والمواد الإباحيـة] لا تـزال ضعيفـة 

في الكثير من البلدان. 
[ولا تزال استراتيجيـــات منع العنف أيضـا مجـزأة ولا تزيـد 
عن كوا ردود أفعال وثمـة قلـة مفرطـة في الـبرامج المتعلقـة 
ذه المسائل. ويلاحظ أيضا أن المشاكل قد تفــاقمت نتيجـة 
اســـتعمال التكنولوجيـــات الجديـــــدة في مجــــال المعلومــــات 
والاتصـالات لغـرض [الاتجـار بالنسـاء والفتيـات ولأغــراض 
الاســـتغلال الاقتصـــادي والجنســـي للأغـــراض الجنســـــية] 
[للدعارة وعشق الأطفال، وإنتـاج المـواد الإباحيـة والاتجـار 

بالنساء والفتيات.] 
 

المرأة والصراع المسلح  هاء -
الإنجـازات: ثمـة اعـتراف مـتزايد بـأن الصـراع المســلح  - ١٢
يخلــف آثــارا مختلفــة بالنســبة للنســاء والرجــال [وأن تطبيـــق 
حقــوق الإنســان الدوليــة والقــانون الإنســاني الــدولي أمـــر 
مــهم.] ولا تــزال تتخــذ علــى الصعيديــــن الوطـــني والـــدولي 
الخطوات اللازمة لمعالجة ما تتعرض له المرأة مـن إيـذاء، بمـا في 
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ذلك زيادة الاهتمـام بإـاء الإفـلات مـن العقوبـة عـن الجرائـم 
التي ترتكب ضد المرأة في حالات الصراع المسلح. 

ويسـاهم العمـل الـذي تقـوم بـه المحكمـة الدوليـة ليوغوســـلافيا 
ـــدا مســاهمة مهمــة في  السـابقة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروان
مجال معالجة العنف الذي تتعرض له المرأة في ظـروف الصـراع 
المسـلح. [وإن ممـا لـه أهميـة كـبرى اعتمـاد النظـام الأساســـي 
للمحكمة الجنائية الدولية الذي يشمل الجرائم ذات الصلـة 
ـــس وجرائــم العنــف الجنســي والــذي يؤكــد أن  بنـوع الجن
الاغتصاب والاستعباد الجنسي والإكراه على البغـاء وعلـى 
الحمل والتعقيم وغير ذلك من أشكال العنف الجنسي أمور 
تشـكل، في ظـروف محـددة، جريمـة ضــد الإنســانية وجريمــة 

حرب، يتسم بأهمية كبرى.] 
ويتزايد الاعتراف بمســاهمة المـرأة في بنـاء السـلم وصنعـه وحـل 
الصراعـات. وبـدأ اسـتخدام التثقيـــف والتدريــب بشــأن حــل 
الصراعــات ســلميا. وســجل تقــــدم في مجـــال نشـــر المبـــادئ 
التوجيهية المتعلقة بحماية اللاجئـات [والمشـردات] وتطبيقـها. 
وفي بعض البلدان أصبـح الاضطـهاد القـائم علـى نـوع الجنـس 
مقبولا كأساس لمنح مركز اللاجئ. وتقر الحكومات واتمع 
ــــم المتحـــدة، [بـــاختلاف  الــدولي والمنظمــات، لا ســيما الأم
ــــا  التجـــارب المعاشـــة في حـــالات الطـــوارئ الإنســـانية تبع
لاختلاف نوع الجنس] [وبأنـه مـن الضـروري توفـير المزيـد 
من الموارد المالية وسواها من الموارد] تقديم دعم أكــثر كليـة 
للاجئـات اللائـي عـانين مـن جميـع أنـــواع الاســتغلال، بمــا في 
ذلك الإيذاء المرتبط بنوع جنسـهن بـالتحديد، وذلـك لكفالـة 
حصولهن على قدم المساواة على ما يناسب ويكفي مـن غـذاء 
وتغذيــة، وعلــى الميــاه النقيــة، والصــرف الصحــــي المـــأمون، 
والمـأوى، والتعليـم، والخدمـات الاجتماعيـــة والصحيــة، ومــن 
بينــها خدمــات الصحــة الإنجابيــــة والرعايـــة لـــدى الـــولادة. 
ويتعـاظم الإقـرار بضـرورة إدراج منظـور جنســـاني في تخطيــط 
[أنشـطة المسـاعدة/الإغاثـة الإنسـانية] وتصميمـها وتنفيذهـــا 

[بما في ذلك المساعدة والإغاثة] [وتوفير المـوارد الكافيـة.] 
وقد اضطلعت وكـالات الإغاثـة الإنسـانية ومنظمـات اتمـع 
المدني بما فيها [المنظمات الدينيـة] والمنظمـات غـير الحكوميـة 
ـــتزايد في تقــديم المســاعدات الإنســانية وعنــد  بـدور حيـوي م
الاقتضـاء في وضـع الـبرامج المتعلقـة بمعالجـة احتياجـات النســاء 
والفتيات وتنفيذها، [بما في ذلك اللاجئات والمشـردات مـن 
النساء والفتيات في حالات الطوارئ الإنسانية، لا سيما في 
حـالات الصـراع ومرحلـة مـــا بعــد الصــراع.] [واتخــذت 
الخطـوات للحـد مـن توفـــر الأســلحة واســتعمالها، وخاصــة 
الألغام الأرضية المضادة للأفـراد، بمـا في ذلـك إنفـاذ اتفاقيـة 
ـــاج ونقــل الألغــام الأرضيــة  حظـر اسـتخدام وتكديـس وإنت

للأفراد وتدميرها]. 
العقبـات: إن [تغـير] نمـط الـتراع، وبخاصـــة الصــراع  - ١٣
المسلح [داخل] [الداخلي] الدولة الواحـدة، الـذي غالبـا مـا 
ينشـأ عـــن التحــولات السياســية، والاضطــراب الاقتصــادي، 
وهشاشــة اتمــع المــدني [الحرمــــان مـــن حقـــوق الإنســـان 
الأساسـية] [وازديـــاد عــدد المتطرفــين أيديولوجيــا] ووهــن 
الدولـــة الـــذي يتجلـــــى في [تزايــــد الإنفــــاق العســــكري] 
واستهداف المدنيين [عمدا] [بما في ذلـك النسـاء والأطفـال 
وموظفو الشؤون الإنسانية] [والتشريد القسري للسكان، 
وتفكـك الأســـرة، وتجنيــد الأطفــال، والاحتــلال الأجنــبي] 
و[تورط] [ازدياد دور] أطراف غـير حكوميـة، تشـمل تجـار 
السلاح والمخدرات والمتاجرين بالنساء والفتيات [إلى جـانب 
العــاملين علــى اســتغلالهن جنســيا] كــان لــه أثــــر ضـــار في 
المساواة بين الجنسين وحقوق الإنسان للمـرأة. [فالصراعـات 
المسـلحة تنتشـر في العديـد مــن أفقــر المنــاطق في العــالم، ممــا 
يؤدي إلى ارتفاع أعداد الأسر المعيشية الفقـيرة الـتي تعيلـها 

إناث.] 
[يمثـل غيـاب المـرأة علـى جميـع الصعـــد مــن منــاصب صنــع 
القــرار المتصلــة بحفــظ الســلام وبنــاء الســـلام، والمصالحـــة 
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ــــهاء الصراعـــات عقبـــات  والتعمــير في مرحلــة مــا بعــد انت
ـــه ليــس هنــاك مــن بــين المبعوثــين أو  خطـيرة.] [خاصـة وأن

الممثلين الخاصين للأمين العام أي امرأة.] 
[تشــكل النســاء النســبة العليــا مــــن مجموعـــات الســـكان 
اللاجئـين المشـردين.] [كمـــا يــؤدي عــدم تدريــب مختلــف 
الأشخاص الذين يتعـاملون مـع النسـاء في حـالات الصـراع 
المسلح أو اللاجئات، فيما يتعلق بالمشـاكل الـتي يواجهنـها، 

إلى إعاقة التوصل إلى حل لتلك المشاكل.] 
وقـد أدى اتسـاع نطـاق الحصـــول علــى الأســلحة [بمــا فيــها 
الألغــام الأرضيــة]، الــذي تيســــر نتيجـــة لتكـــاثر الأســـلحة 
والاتجـار ـا وخاصـة الأسـلحة الصغـيرة [لم يقتصـــر فحســب 
ـــل شــجع أيضــا  علـى] زيـادة تفـاقم الصراعـات المسـلحة، [ب
علـى نشـوب صراعـات مسـلحة جديـدة، أو اســـتمرارها في 
بعض أنحاء العـالم.] [الـتي تخلـف آثـارا ضـارة إلى حـد كبـير 
على النساء والأُسر.] [ولا تزال المرأة تتضرر إلى حد كبير 

من الآثار المترتبة على استخدام الألغام المضادة للأفراد.] 
[ثمة حالات متواصلة من انتهاك القـانون الإنسـاني الـدولي، 
[لا سـيما الحـــالات المتعلقــة بــالإفراج عــن النســاء اللائــي 
أُخــذن رهينــات في الصــراع المســــلح] وقـــانون اللاجئـــين 
الدولي وحقوق الإنسان الخاصـة ـم، بمـا في ذلـك مواصلـة 
انتــهاك حقــوق الإنســان للمــرأة] كمــا ازدادت [حــــالات 
التشـريد القسـري، وحمـلات الإرهـاب والتخويـف النفســية 
المنهجيـة و]. [حـالات العنـف بسـبب نـوع الجنـس، بمـــا في 
ذلـك الاغتصـــاب [المنظــم] [والحمــل القســري] [المحــددة 
كجرائـــم حـــرب في المـــادة ٧-١ مـــن النظـــام الأساســـــي 
للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة،] [وتشـكل اسـتراتيجية يـــتزايد 
استعمالها في الصراعات المسلحة.] وما ينتج عـن ذلـك مـن 
صدمات بدنية وفسيولوجية وعقلية، ومن اسـتمرار الإيـذاء 
الجنسي واحتمال التعرض للاستبعاد الاجتماعي.] [ويجري 

أيضـــا في حـــالات الصــــراع المســــلح تجنيــــد الفتيــــات أو 
اختطافهن ليصبحن، مقـاتلات، أو رقيقـا يجـري اسـتعبادهن 

جنسيا، أو خادمات في المنازل.] 
بديـل للفقـرة ١٣: ثمـة صلـة لا تنفصـم عراهـا بـــين الســلام 
والمساواة والتنمية. وما برحت الصراعات المسلحة وغيرها 
من أنواع الصراع، وحرب العدوان، والهيمنة الاسـتعمارية 
وسـواها مـن أنـواع السـيطرة الأجنبيـة والاحتـلال الأجنـــبي 
تسبب عراقيل جسيمة تحول دون النهوض بالمرأة. كمـا أن 
اسـتمرار بعـض البلـــدان في اعتمادهــا، وفي بعــض الحــالات 
تشديدها، لتدابير قسرية أحادية الجانب ضد بلدان أخرى، 
يمثل عقبة جسيمة على درب تقدم المرأة، لأا تعوق تحقيـق 
السكان في البلدان المسـتهدفة، لا سـيما النسـاء والأطفـال، 
التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة علـى نحـو كـامل. والتـــدني 
المتواصــل في المســاعدات الإنســــانية المقدمـــة إلى البلـــدان، 
بخاصة البلدان النامية الـتي تسـتضيف مجموعـات كبـيرة مـن 
اللاجئين يقيد القدرة علـى تزويـد اللاجئـين، بخاصـة النسـاء 
ـــــات  والأطفـــال، بالخدمـــات المناســـبة. ومـــا فتئـــت العقوب
ـــى  الاقتصاديـة المفروضـة علـى بعـض البلـدان تؤثـر سـلبا عل
النساء والأطفال وتضر بالسكان المدنيين. وفي بلدان عـدة، 
ـــين؛ لا ســيما  أضـرت العقوبـات الاقتصاديـة بالسـكان المدني

النساء والأطفال. 
وعلـى الرغـم مـــن انتــهاء حقبــة الحــرب البــاردة، لا يــزال 
يخصـص مقـدار هـائل مـن المـــوارد لتطويــر الســلاح الرفيــع 
المســتوى تكنولوجيــا، بمــا في ذلــــك الاحتفـــاظ بترســـانات 
ــــة، والتحالفـــات العســـكرية  ضخمــة مــن الأســلحة النووي
وسياســات الــردع النــووي، الــتي لا تتســبب في الصــــراع 
فحسب بل تشكل أيضا عقبة في طريـق تخصيـص مزيـد مـن 
المـوارد، ممـــا يؤثــر في المقــام الأول علــى النســاء والأطفــال 

ويحرمهم من التطور اقتصاديا واجتماعيا. 
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وتعـاظم عـدد المشـردين داخليـا وتلبيـة احتياجــام، بخاصــة 
النساء والأطفال، مسألتان ما برحتا تشكلان عبئا مزدوجـا 

على البلدان المتأثرة ومواردها المالية.] 
[بيــد أن تمثيــل المــرأة تمثيــلا ناقصــا علــى جميــع مســتويات 
منـاصب صنـع القـرار المتصلـة بحفـظ السـلام وبنـاء الســـلام 
وتعزيـز السـلام والإعمـار في فـترة مـا بعـد انتـهاء الصــراع، 
فضلا عن الجهل بالبعد الجنسـاني في هـذه اـالات، يشـكل 
عقبــات خطــيرة. كمــا أن اتســـاع نطـــاق الحصـــول علـــى 
الأسلحة، الذي تيسر نتيجة لتكـاثر الأسـلحة والاتجـار غـير 
المشروع ا قد أدى إلى تفـاقم التراعـات المسـلحة، ويخلـف 

آثارا ضارة على النساء والأطفال.] 
 

المرأة والاقتصاد  واو -
الإنجـازات: تشـــارك المــرأة بشــكل مــتزايد في ســوق  - ١٤
العمل وتحرز بالتالي مزيدا من المكاسب فيما يخص الاستقلال 
الاقتصادي. وقد اتخذت بعض الحكومات طائفـة مـن التدابـير 
تتناول الحقوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة للمـرأة ومسـاواا في 
الوصــول إلى المــوارد الاقتصاديــة والتحكــم فيــها فضــلا عـــن 
المسـاواة في العمـل. وتشـمل التدابـير الأخـرى التصديـــق علــى 
اتفاقيات العمل الدوليـة فضـلا عـن سـن أو تعزيـز التشـريعات 
لمواءمتـها مـع تلـك الاتفاقيـات. وهنـاك وعـي مـتزايد بالحاجــة 
إلى التوفيــق بــين مســؤوليات العمــل والمســــؤوليات الأســـرية 
ـــى تدابــير مــن قبيــل إجــازة  وبالآثـار الإيحابيـة الـتي تـترتب عل
الأمومـــة [وإجـــازة الأبـــوة] [والإجـــازة الوالديـــة للعنايــــة 
بـالمرضى مـن الأطفـــال] واســتحقاقات [وخدمــات] رعايــة 
الأطفـال والأسـرة. وأدرجـت بعـــض الحكومــات أحكامــا في 
قوانينـها بغـرض التصـدي للســـلوك التميــيزي والاســتغلالي في 
أماكن العمل ومنع ظـروف العمـل غـير الصحيـة كمـا أقـامت 
آليات تمويل للنهوض بدور المـرأة في تنظيـم المشـاريع والتعليـم 
والتدريـب بمـا في ذلـك تطويـر المـهارات العلميــة والتقنيــة وفي 

وصنع القرار. وأجريت بحوث بشأن العراقيل الـتي تحـول دون 
تمكـين المـرأة بمـا في ذلـك العلاقـة القائمـة بـين العمـل المدفـــوع 
الأجـر وغـير المدفـوع الأجـر. وتبـذل الجـــهود لإيجــاد وســائل 

تساعد على تقييم هذا الوضع. 
العقبات: إن أهمية مراعاة المنظور الجنسـاني في وضـع  - ١٥
سياسات الاقتصاد الكلي أمر غير معترف به بعــد علـى نطـاق 
واسع. فهناك عدد كبير من النساء مـا زلـن يعملـن في المنـاطق 
الريفيــة والاقتصــاد غــير النظــامي كمنتجــات علــى مســـتوى 
الكفاف وفي قطاع الخدمات، بدخل متـدن مـع انعـدام الأمـن 
الوظيفـي والضمـان الاجتمـــاعي. [وفي بعــض البلــدان/عــدد 
كبــير مــن البلــدان] تواجــه النســاء المســاويات للرجــــال في 
ــــوم علـــى  المــهارات والخــبرات فجــوة متســعة في الأجــور تق
اختلاف نوع الجنس ويتخلفـن كثـيرا عـن الرجـال في الدخـل 
والتنقل الوظيفي في القطاع النظـامي. فـالأجور المتسـاوية عـن 
الأعمــال المتســاوية للذكــور والإنــاث أو الأعمــال المتســاوية 
القيمة لم تتحقق بعـد [بالكـامل]. [وفي كـل مكـان/في جميـع 
البلدان] ولا يزال التمييز في التوظيـف والترقيـة وفيمـا يتصـل 
بــالحمل، قائمــا، بمــا في ذلــك عــن طريــق إجــراء الفحــــوص 
للتحقق من الحمل والتحرش الجنسي في أمـاكن العمـل. [وفي 
بعـــض البلـــدان لم يعـــترف بعـــد، في التشـــريعات الوطنيــــة 
[بحقوق] المرأة في [المساواة] [الوصول إلى] حيازة الأرض 
وامتلاكـها بمـا في ذلـك الأشـكال الأخـرى مـــن الملكيــة وفي 
الإرث] [/الفقـرة ١٦٥ (هــ) البديلـة مـن منـهاج العمــل]. 
ولا تزال المرأة تواجه صعوبات أكبر في مجال الترقية المهنيـة في 
معظـم الحـالات، بسـبب انعـدام الهيـاكل والتدابـير الـتي تراعــي 
مســـؤوليات الأمومـــة والمســـــؤوليات الأســــرية. وفي بعــــض 
الحالات أدى استمرار القوالـب النمطيـة القائـة علـى اختـلاف 
نـوع الجنـس الجنسـانية إلى تـدني مكانـة الرجـل العـامل كـــأب 
وإلى تشجيع غير كاف للرجال على التوفيق بـين المسـؤوليات 
المهنية والأسرية. ويزيـد مـن حـدة هـذه المشـاكل الافتقـار إلى 
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سياسـات مؤاتيـة للأسـرة فيمـا يخـص تنظيـم العمـــل. كمــا أن 
ـــم العمليــة لا يــزال  التنفيـذ الفعـال للتشـريعات ولأنظمـة الدع
ـــوع الأجــر وتوفــير  ناقصـا. ومـا فتئـى الجمـع بـين العمـل المدف
الرعاية [داخل الأسـرة والعائلـة واتمـع المحلـي] يـؤدي إلى 
تحمل المرأة أعباء غير متناسبة ما دام الرجـال يتحملـون نصيبـا 
غير كاف مـن المـهام والمسـؤوليات. والمـرأة هـي الـتي لا تـزال 

تؤدي الجزء الأكبر من الأعمال غير مدفوعة الأجر. 
 

المرأة في مواقع السلطة وصنع القرار  زاي -
ـــة  الإنجـازات: يـتزايد التسـليم بأهميـة المشـاركة الكامل - ١٦
للمرأة في صنع القـرار والسـلطة علـى جميـع الصعـد وفي جميـع 
ــة  المحـافل، بمـا في ذلـك القطاعـات الحكوميـة الدوليـة والحكومي
وغير الحكومية. ووصلت المرأة في بعـض البلـدان إلى منـاصب 
عليا في هذه الميادين. وطبق عدد متزايد من البلدان سياسـات 
تقـوم علـى العمـل الإيحـــابي والإجــراءات الإيجابيــة مــن بينــها 
أنظمــة الحصــص أو الاتفاقــات الطوعيــة في بعــــض البلـــدان، 
وأهـداف وغايـات يمكـــن قياســها وإعــداد برامــج تدريبيــة في 
مجـــال القيـــادة النســـائية واســـتحدث تدابـــير للتوفيـــــق بــــين 
المسـؤوليات الأسـرية والمهنيـة لكـل مـن النسـاء والرجـــال. وتم 
إنشــاء أو تحســين أو تعزيــز آليــات وطنيــة للنــــهوض بـــالمرأة 
وكذلك شبكات وطنية ودوليـة للنسـاء المشـتغلات بالسياسـة 
والبرلمانيــات  والناشــطات في الميــــادين المختلفـــة وصاحبـــات 

المهن. نص متفق عليه 
العقبات: رغم القبـول العـام لضـرورة تحقيـق التـوازن  - ١٧
بين الجنسين في هيئـات صنـع القـرار علـى جميـع الصعـد، فقـد 
استمرت الفجوة القائمـة بـين المسـاواة بحكـم القـانون وبحكـم 
الواقع. ورغم التحسـن الكبـير في المسـاواة بـين المـرأة والرجـل 
في نـص القوانـين، لم يطـرأ تغيـــير كبــير علــى التمثيــل الفعلــي 
للمرأة في أعلى مستويات صنع القرار على الصعيديـن الوطـني 
ـــر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة المعقــود في  والـدولي منـذ المؤتم

بيجـين في عـام ١٩٩٥ والنقـص الإجمـالي في تمثيـــل النســاء في 
هيئات صنع القرار في جميع اـالات، الـتي ومنـها تشـمل مـن 
بــين مــا تشــمله اــال السياســي، وآليــات حــل الصراعـــات 
[ومنعــــــها] والاقتصــــــاد، والبيئــــــة، ووســــــائط الإعـــــــلام 
ـــق] إدراج منظــور جنســاني في مجــالات النفــوذ  [مسـتمر/يعي
ــى  الحاسمـة الأهميـة هـذه. ولا تـزال المـرأة ممثلـة تمثيـلا ناقصـا عل
الصعد التشريعية والوزارية وشبه الوزاريـة، وكذلـك في أعلـى 
ـــــة  صعـــد قطـــاع الشـــركات وســـائر المؤسســـات الاجتماعي
والاقتصادية. وتؤدي الأدوار المحددة بصفـة تقليديـة للجنسـين 
إلى تقييـد اختيـارات المـرأة في مجـال التعليـم والوظيفـة وتجبرهـــا 
ـــل أعبــاء مســؤوليات الأســرة. وتتعرقــل المبــادرات  علـى تحم
والبرامج الرامية إلى زيادة مشاركة المرأة في صنع القرار نتيجة 
للافتقار إلى الموارد البشرية والماليـة اللازمـة للتدريـب في مجـال 
الوظـائف السياسـية وإلى الدعـوة للعمـــل فيــها؛ وإلى المواقــف 
إزاء المـرأة واتمـع الـــتي تراعــي الفــروق بــين الجنســين، وإلى 
وعــي المــرأة بالمشــاركة في عمليــة صنــع القــرارات في بعـــض 
الحــــالات؛ وإلى تحميــــل المســــؤولين المنتخبــــين والأحـــــزاب 
ـــز المســاواة بــين الجنســين، وإلى  السياسـية المسـؤولية عـن تعزي
مشـاركة المـرأة في الحيـاة العامـــة؛ [وإلى اتبــاع معايــير تتســم 
بـالوضوح والشـفافية في التعيــين والاختيــار لتــولي منــاصب 
صنع القرار]؛ وإلى وعـي اتمـع بأهميـة تمثيـل المـرأة والرجـل 
ـــا في صنــع القــرار؛ وإلى الاســتعداد مــن جــانب  تمثيـلا متوازن
الرجال لتقاسم السلطة مع النساء؛ [وإلى عـدم وجـود حـوار 
وتعـاون كـافيين مـع المنظمـات النسـائية غـير الحكوميـــة، إلى 
جــانب الافتقــار إلى التكييــف الــــوافي للـــهياكل التنظيميـــة 
والسياسـية بغيـة زيـادة عـدد النسـاء في جميـع مجـالات صنـــع 
القرار السياســي/عـدم تطويـع الهيـاكل التنظيميـة والسياسـية 

لجعلها ميسرة للمرأة. 
الإنجــازات: تم إنشــاء أو تعزيــــز أجـــهزة وطنيـــة وتم  - ١٨
ــــها قـــاعدة مؤسســـية تعمـــل كعوامـــل  الاعــتراف ــا بوصف
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�حافزة� لتعزيز المساواة بين الجنسين وتعميم مراعاة المنظـور 
الجنساني ورصد تنفيذ منهاج عمل بيجـين [واتفاقيـة القضـاء 
على جميع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة] وأحـرز في كثـير مـن 
البلدان تقدم فيما يتصل بوضوح الأنشطة الـتي تقـوم ـا هـذه 
الأجهزة ومركزها ونطـاق وصولهـا وتنسـيقها. وتم الاعـتراف 
على نطاق واسع بأن تعميم مراعـاة المنظـور الجنسـاني يشـكل 
استراتيجية لتعزيز أثر السياسـات الراميـة إلى تشـجيع المسـاواة 
بـــين الجنســـين. وـــدف الاســـتراتيجية إلى إدمـــاج المنظــــور 
الجنســــاني في جميــــع التشــــــريعات والسياســـــات والـــــبرامج 
والمشـاريع. وقـد أسـهمت تلـك الأجـهزة، رغـم قلـة مواردهــا 
الماليــة، إســــهاما كبـــيرا في تنميـــة المـــوارد البشـــرية في مجـــال 
الدراسـات الجنسـانية كمـا أسـهمت في إنتـــاج ونشــر بيانــات 
مصنفـة حســـب الجنــس والســن وفي إجــراء بحــوث وإصــدار 
وثــائق تراعــي نــوع الجنــس. وأحــزر داخــل منظومــة الأمـــم 
المتحـدة تقـدم كبـير في تعميـم مراعـاة المنظـــور الجنســاني عــن 
طريـق سـبل منـها اســـتحداث أدوات وإنشــاء مراكــز تنســيق 

للشؤون الجنسانية. 
العقبات: يشكل انعــدام [الإرادة السياسـية القويـة]  - ١٩
وعدم كفاية الموارد المالية والبشرية العقبة الرئيسية التي تواجـه 
الأجهزة الوطنية، وتتفاقم هذه العقبة نتيجة عدم فهم المساواة 
بين الجنسين وعدم تعميم مراعاة المنظور الجنساني، والقوالـب 
النمطية السائدة فيما يتعلق بنـوع الجنـس والمواقـف التمييزيـة، 
وتنافس الأولويات الحكومية، وعدم وضوح ولاياا في بعض 
البلـدان وموقعـها المـهمش ضمـن هيـاكل الحكومـات الوطنيـة، 
[والافتقــار إلى بيانــات مصنفــة بحســب الجنــس والســـن في 
مجـالات عديـدة والنقـص في تطبيـق الطرائـق اللازمـة لتقييـــم 
التقدم المحرز] فضلا عن افتقارها للنفوذ وعدم كفاية صلاـا 
باتمع المدني. كما أن المشـكلات الهيكليـة والاتصـال داخـل 
ــــها أدت إلى عرقلـــة أنشـــطة  الوكــالات الحكوميــة وفيمــا بين

الأجهزة الوطنية. 

حقوق الإنسان [للمرأة]  حاء -
ــــت  الإنجــازات – أجريــت إصلاحــات قانونيــة وألغي - ٢٠
الأحكـام التمييزيـة للقـانون المـدني وقـانون العقوبـــات وقــانون 
الأحوال الشخصية الناظمة للزواج والعلاقات العائلية، وجميع 
أشكال العنف، وحقوق المـرأة في الملكيـة والامتـلاك وحقـوق 
المـرأة السياسـية وحقـها في العمـل. [واتخـذ عـدد مـتزايد مـــن 
ـــير قانونيــة لمنــع التميــيز علــى أســاس التوجــه  البلـدان تداب
الجنســي.] واتخــذت خطــوات لإعمــال تمتــع المــرأة الفعلـــي 
بـالحقوق الإنسـانية مـن خـلال خلـق بيئـة مواتيـة، بمـا في ذلــك 
ــــات الإنفـــاذ  اعتمــاد تدابــير تتعلــق بالسياســات وتحســين آلي
والرصـد والقيـام بحمـــلات للتوعيــة والإلمــام بــالقوانين [علــى 

الصعيدين الوطني والدولي/على جميع الصعد]. 
وصـدق ١٦٥ بلـدا علـى اتفاقيـة القضـاء علـى جميـــع أشــكال 
التمييز ضد المرأة أو انضمـت إليـها، ومـا فتئـت اللجنـة المعنيـة 
بالقضاء على التمييز ضد المرأة تشجع التنفيذ الكامل لاتفاقيـة 
ـــع أشــكال التميــيز ضــد المــرأة. واعتمــدت  القضـاء علـى جمي
ــــة والخمســـين الـــبروتوكول  الجمعيــة العامــة في دورــا الرابع
الاختياري للاتفاقية [الـذي يسـمح للمـرأة بتقـديم مطالبـات 
تتصل بانتهاكات الحقوق المحمية بموجب الاتفاقية]، ووقَّعته 

حتى الآن ٢٣٧دولة.] 
وأُحـرز تقـدم أيضـا في دمـج حقـوق الإنسـان للمـرأة وتعميـــم 
منظور جنساني في منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلـك أعمـال 
مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ولجنة حقـوق الإنسـان 
[وفي لجنة حقوق الإنسان] [وقد ساهمت المنظمات النسـائية 
ـــأن حقــوق المــرأة هــي مــن  غـير الحكوميـة في زيـادة الوعـي ب
ـــق التــأييد للــبروتوكول الاختيــاري  حقـوق الإنسـان [وتحقي
ــــرأة  لاتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــكال التميــيز ضــد الم

والنظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية.] 
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ـــع  العقبـات – [لا تـزال الاعتبـارات الجنسـانية لجمي - ٢١
أشـكال التميـــيز ولا ســيما مــا يتصــل منــها بـــ] العنصريــة، 
والتمييز العنصري، وكره الأجانب [والتعصـب] [والتطـهير 
العرقـي، والصـراع المســـلح، والاحتــلال الأجنــبي] تشــكل 
خطرا يهدد تمتع المـرأة بحقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية. 
[ولم يتحقق هدف التصديق العالمي على اتفاقيـة القضـاء علـى 
جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة بحلـول عـام ٢٠٠٠، رغـم أن 
ــع  عـددا مـن البلـدان قـد صـدق علـى اتفاقيـة القضـاء علـى جمي
أشكال التمييز ضـد المـرأة. [ولا يـزال هنـاك عـدد كبـير مـن 
التحفظات على اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز 
ضد المرأة، يناقض البعـض منـها هـدف الاتفاقيـة ومقصدهـا 
أو أن هــذه التحفظــات لا تتوافــق مــع قــــانون المعـــاهدات 
الدولية]. [ورغم زيادة الموافقة على المساواة بين الجنسـين، 
ـــدان كثــيرة لم تنفــذ بعــد تمامــا أحكــام الاتفاقيــة.  تواجـه بل
ولا تزال هناك فجوة بين المعايير القانونية القائمـة وتطبيقـها 
عمليا. وما زالت هناك تشـريعات تمييزيـة وكذلـك مواقـف 
تقليديـة ضـارة قائمـة علـــى قوالــب نمطيــة، كمــا أن قــانون 
الأسرة والقانون المدني وقانون العقوبات، فضلا عن قوانـين 
العمــل لم تدمــج حــتى الآن منظــورا يراعــي الفــــوارق بـــين 
الجنسين مراعاة كاملـة]/[وثمـة قبـول مـتزايد للمسـاواة بـين 
الجنسـين، ومـــع ذلــك مــا زال الكثــير مــن البلــدان يواجــه 
صعوبـات في تنيـذ الأحكـام الـواردة في الاتفاقيـــة]/[وهنــاك 
فجـوة مسـتمرة بـين المعايـــير القانونيــة القائمــة وتطبيقــها في 
الممارسـة العمليـة]/[واسـتمرار المواقـف التقليديــة والقائمــة 
علــى القوالــب النمطيــة قــــد شـــجع ذلـــك]. ومـــا زالـــت 
التشـريعات التمييزيـة قائمـة، كمـا أن قـانون الأسـرة والقــانون 
المدني وقانون العقوبات [فضلا عن قوانين العمل] مـا زالـت 
لا تراعـي الاعتبـارات الجنسـانية مراعـــاة تامــة] [مــا زالــت لم 

تدمج منظورا جنسانيا إدماجا تاما].  

ـــوع الجنــس يفرضــه  [بـل إن التميـيز علـى أسـاس ن
ـــة  القـانون في بعـض البلـدان.] والثغـرات التشـريعية والتنظيمي
ما زالت باقية، مما يديم [فضلا عن عدم التنفيذ والإنفاذ، ممـا 

يديم] حالة اللامساواة والتمييز بحكم القانون والواقع. 
ـــن البلــدان] لا تتــاح للمــرأة إمكانيــة  [في العديـد م
كافيـــة للاحتكـــام إلى القـــانون، وذلـــك بســـبب [الأميــــة،] 
ــــام بالقـــانون، [إلى المعلومـــات] والمـــوارد،  افتقارهــا إلى الإلم
ونظـرا إلى افتقـار مسـؤولي إنفـاذ القـــانون والهيئــات القضائيــة 
للحساسية وتحيزهم على أساس اختلاف نوع الجنس [وعـدم 
وعيــهم [بكرامــة المــرأة و] [الحقــوق الإنســــانية للمـــرأة] 
واسـتمرار المواقـف التقليديـة الجـامدة [الضـارة] [والســـلبية] 

والنمطية . 
[هنـاك عـدم اعـتراف بـالحقوق الإنجابيـــة للنســاء والفتيــات 
بوصفها من حقوق الإنسان كما وردت فـــي الفقــــرة ٩٥ 
[مــن منــهاج عمــل بيجــين]. [ومــا زالــت بعــض النســــاء 
يواجهن حواجز تحول دون تمتعهن بأعلى مستويات الصحة 
ـــها، بمــا في ذلــك الصحــة  البدنيـة والعقليـة الـتي يمكـن بلوغ
الجنسـية والإنجابيـة. وتواجـــه أيضــا بعــض النســوة حواجــز 
ـــهن الإنجابيــة، الــتي تشــمل بعــض  تحـول دون تمتعـهن بحقوق
حقـوق الإنسـان كمـا هـي مبينـة في الفقـرة ٩٥ مـن منـــهاج 
العمـل.] [ومـا زالـت بعـض النسـاء يواجـهن حواجـــز أمــام 
ـــة والتمتــع بحقوقــهن الإنســانية بســبب  الوصـول إلى العدال
عوامـل مـن قبيـل العنصـر أو الســـن أو اللغــة أو الثقافــة أو 
ـــــــي أو الإعاقـــــة أو الوضـــــع  الديانــــة أو التوجــــه الجنســـ
الاجتمـــاعي – الاقتصـــــادي أو بســــبب وضعــــهن القــــائم 
علىانتمائهن إلى السكان الأصليين كمهاجرات أو لاجئات 

أو مشردات أو بسبب أي وضع آخر.] 
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المرأة ووسائط الإعلام  ياء -
الإنجــازات: ســاهم إنشــاء شــبكات محليــــة ووطنيـــة  - ٢٢
ودولية لوسائط الإعـلام الخاصـة بـالمرأة علـى نشـر المعلومـات 
وتبادل وجهات النظر ودعـم التنظيمـات النسـائية الناشـطة في 
العمــل الإعلامــي. وأدى اســتحداث تكنولوجيــات الإعــــلام 
والاتصال، ولا سيما شبكة الإنترنِت إلى تحسين فـرص تمكـين 
النســاء والفتيــات ممــا مكَّــن عــددا مــتزايدا مــن النســاء مــــن 
المشـــاركة في تبـــادل المعرفـــة والتواصـــل وأنشـــــطة التجــــارة 
الإلكترونية. وازداد عدد المنظمات والبرامج الإعلامية الخاصة 
بالمرأة، ممــا يسـر الهدفـين المتمثلـين في زيـادة مشـاركة المـرأة في 
وسـائط الإعـلام وتشـجيع رسـم صـورة إيجابيـة عنـها. وأُحــرز 
تقدم في مجال محاربة الصور السلبية عن المرأة من خلال وضـع 
مبادئ توجيهية مهنية ومدونات سلوك طوعية تشجع تصوير 
المرأة تصويرا عادلا واستخدام المفردات اللغوية غــير المصبوغـة 
علـى أسـاس نـوع الجنـس في برامـج وســـائط الإعــلام. (نــص 

متفق عليه) 
العقبـات – وقـــد ازداد التصويــر الســلبي و/أو المــهين  - ٢٣
للمــرأة، ورســم صــور نمطيــة عنــها، وإنتــاج المــواد الإباحيـــة 
ـــة بالأطفــال] بأشــكال  [وغيرهـا مـن المـواد الفاحشـة] [المتعلق
ـــا الاتصــالات في بعــض الحــالات،  شـتى باسـتخدام تكنولوجي
[ومـا زال التحـيز ضـد المـــرأة باقيــا في وســائط الإعــلام/في 
بعض المهن الإعلامية]/[وما زال بعض العـاملين في وسـائط 
الإعلام متحيزين ضد المرأة]. ويمنع [الفقر وعــدم الوصـول 
إلى الفــرص والأميــة وعــدم الإلمــام بالمعلومــــات الحاســـوبية 
والحواجز اللغوية] بعض النسوة مـن اسـتعمال تكنولوجيـات 
المعلومــات والاتصــالات، بمــا في ذلــك شــــبكة �إنـــترنت�. 
ـــبكة إنــترنت والدخــول إليــها مــا زالا محدوديــن،  وتطويـر ش

لا سيما في البلدان النامية وبصفة خاصة بالنسبة للمرأة. 
 

المرأة والبيئة  ياء -
الإنجـازات: قـامت بعـض السياسـات والـبرامج البيئيــة  - ٢٤
الوطنيــة بدمــج المنظــور الجنســاني. [واعترافــا بالصلــــة بـــين 
المســاواة بــين الجنســين، والقضــاء علــى الفقــر، والتدهـــور 
البيئـي، والتنميـــة المســتدامة]، أدرجــت الحكومــات أنشــطة 
مدرة للدخل للمرأة فضلا عن التدريب في مجـال إدارة المـوارد 
الطبيعيـة والحمايـــة البيئيــة في اســتراتيجياا الإنمائيــة. وبدئــت 
مشاريع لحفظ المعرفة التقليدية للمرأة والاستفادة ا [وبصفة 
خاصـــة المعرفـــة الإيكولوجيـــة التقليديـــة لنســـاء الســــكان 
الأصليــين] في مجــال إدارة المــوارد الطبيعيــة وحفـــظ التنـــوع 

الإحيائي. 
العقبات: [ما زال] [هناك افتقار للوعي العـام عـن  - ٢٥
المخـاطر البيئيـة الـتي تواجهـــها المــرأة ومنــافع المســاواة بــين 
الجنسين بالنسبة لتعزيـز حمايـة البيئـة.] ولقـد أدت محدوديـة 
فرصــة وصــــول المـــرأة إلى المـــهارات التقنيـــة وإلى المـــوارد 
والمعلومـــات ولا ســـيما في البلـــدان الناميـــــة، [الاحتــــلال 
الأجنبي] إلى إعاقة صنع القرار بشأن البيئة المستدامة بمـا في 
ذلك على الصعيد الدولي وما زالت البحوث والإجـراءات 
ـــام محــدودة  والاسـتراتيجيات المحـددة الأهـداف والوعـي الع
ـــة  فيمـا يتعلـق بالآثـار والمسـتتبعات المختلفـة للمشـاكل البيئي
بالنسبة للمرأة والرجل. والحلول الفعليـة للمشـاكل البيئيـة 
ـــر  يجـب أن تعـالج الأسـباب الرئيسـية لهـذه المشـاكل.] وتفتق
السياســــات العامــــة والــــبرامج البيئيــــة إلى منظــــور يراعـــــي 
ـــــرأة  الاعتبـــارات الجنســـانية ولا تـــأخذ في الاعتبـــار أدوار الم

ومساهمتها في الاستدامة البيئية. 
 

كاف – الطفلة 
ــــدم في مجـــال التعليـــم  الإنجــازات: أحــرز بعــض التق - ٢٦
ـــال التعليــم الثــانوي والجــامعي  الابتدائـي وإلى حـد أقـل في مج
للبنـات وذلـــك بســبب خلــق بيئــات مدرســية أكــثر مراعــاة 
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للفـوارق بـين الجنسـين. وتحسـين الهيـاكل الأساســـية التعليميــة 
وزيادة نسبة الالتحاق بالمدارس والبقاء ا، [وآليـات الدعـم 
للحوامــــل مــــن البنــــات [المراهقــــات] والأمــــهات مـــــن 
المراهقات/ وآليات دعـم الحمـل والأمومـة]، وزيـادة فـرص 
ـــــوم  التعليـــم غـــير النظـــامي وزيـــادة الحضـــور في دروس العل
والتكنولوجيا. وقد أولي اهتمام متزايد لصحـة الطفلـة [بمـا في 
ذلك الصحــة الجنسـية والإنجابيـة للمراهقـات]. واسـتحدث 
عدد متزايد من البلدان تشريعات لحظر ختان الإنـاث وفـرض 
عقوبـات أشـد علـى المتورطـين في الإيـذاء الجنســـي للطفــلات 
والاتجار ن واستغلالهن بما في ذلك للأغراض التجاريـة. وثمـة 
إنجـاز تحقـق مؤخـــرا هــو اعتمــاد الــدورة الرابعــة والخمســون 
للجمعية العامة للبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفـل 
المتعلـق باشـتراك الأطفـال في الصـراع المسـلح وببيـع الأطفــال، 

وبغاء الأطفال، وإنتاج المواد الإباحية المتصلة بالأطفال. 
ـــــة نحــــو النســــاء  العقبـــات: [إن المواقـــف التمييزي - ٢٧
والفتيـات والأدوار القائمـة علـى القوالـــب النمطيــة وعــدم 
كفاية الوعي بالحالة الخاصة بالطفلة، وعمل الطفلات بما في 
ذلك عملهن في المنازل، ودوام الفقر وعـدم توافـر الأمـوال 
اللذيـن يمنعـان في أغلـب الأحيـان مـــن الالتحــاق بــالتعليم 
ـــــد ســــاهمت في نقــــص الفــــرص  والتدريـــب وإكمالهمـــا ق
والإمكانيات للفتيات ليكتسـبن الثقـة بأنفسـهن، والاعتمـاد 
على أنفسهن والاستقلال.] [وفي كثير مــن/بعـض البلـدان] 
ــــال،  نجــد أن دوام الفقــر، و [أســوأ أشــكال] عمــل الأطف
وعـدم كفايـة الوعـــي بالحالــة الخاصــة للطفلــة، والمســؤوليات 
ـــيرا مــا تمنــع  المترليـة، [والافتقـار إلى المـوارد الماليـة]، الـتي كث
الطفلــة مــن متابعــة تعليمــها [وتدريبــها] [وإكمالهمــا] ممــــا 
[يســاهم] [قــد] ســاهم في نقــص الفــرص [والإمكانيــــات] 
بالنسبة للفتيات [لبناء اعتزازهن بنفسهن والمهارات الحياتية 
اللازمة] ليصبحن معتمـدات علـى النفـس [ونسـاء بالغـات] 
ــــار إلى الدعـــم  مســتقلات [في المســتقبل.] [ويــؤدي الافتق

والإرشـاد الســليمين مــن جــانب الوالديــن] [والممارســات 
التقليديـة الضـارة بمـــا فيــها الــزواج المبكــر والإجبــار علــى 
الـزواج، والاسـتغلال والعنـف الجنسـيين في أغلـب الأحيــان 
إلى حـالات حمـل غـير مرغـوب فيـها و/أو الإصابـة بفــيروس 
نقص المناعة البشرية/الإيدز والتي قد تؤدي أيضا إلى الطرد 
من المدارس والمؤسســات التدريبيـة والتعليميـة.] وممـا أعـاق 
الـبرامج [نقـص] أو [عـدم كفايـة المخصصـات مـن] المـــوارد 
المالية والبشرية. وكانت هناك قلة من الآليات الوطنية المنشـأة 
لتنفيذ السياسات العامـة والـبرامج المتصلـة بــ [رعايـة] الطفلـة 
و [مـن ناحيـة أخـرى] كـان التنســـيق فيمــا بــين المؤسســات 
المسؤولة غير كاف. [ولم يتسـبب زيـادة الوعـي باحتياجـات 
الصحـــة الجنســـية والإنجابيـــة للمراهقـــات بعـــد في توفـــــير 
المعلومـات والخدمـات الضروريـة علـى نحـو كـاف.] [وإنمـــا 
ـــدم في الحمايــة القانونيــة، ثمــة  تعـارض مـع بعـض أوجـه التق
زيــادة في الإيــذاء والاســتغلال الجنســي للطفــلات بســـبب 
ـــص المناعــة  الافـتراض الزائـف بتفـادي الإصابـة بفـيروس نق
ـــــترقن إلى  البشــــرية/الإيــــدز. ومــــا زالــــت المراهقــــات يف
ـــن معالجــة  [الاحتياجـات التثقيفيـة والخدميـة الـتي تمكنـهن م
توجـهاما الجنسـية بطريقـة إيجابيـة ومســـؤولة، مــع مراعــاة 
حقــوق الطفــل في الوصــول إلى المعلومــات، والخصوصيـــة، 
وكتمـان السـر، والاحـترام والموافقـة المسـتنيرة، فضـــلا عــن 
مسؤوليات وحقوق وواجبات الآبـاء والأوصيـاء القـانونيين 
فيمــا يتصــل بتوفــير التوجيــه والإرشــاد المناســبين بطريقــــة 
قانونيـة وعلـى نحـــو يتمشــى مــع القــدرات المتغــيرة للطفــل 
وذلك فيما يتصل بممارسة الطفـل للحقـوق المعـترف ـا في 
اتفاقيـة حقـوق الطفـل.] [الوصـــول إلى المعلومــات المتعلقــة 
بالصحة الجنسية والإنجابيـة، والتثقيـف والخدمـات اللازمـين 
ــــل غـــير المقصـــودة  لمعالجــة جملــة أمــور منــها حــالات الحم

والأمراض المنقولة عن طريق الاتصال الجنسي]. 
 


